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הֵ֤ן1
ดเูถิด
H2005

֙ עַבְדִּי
ผูร้บัใช–้ของ–เรา
H5650

אֶתְמָךְ־
เรา–จะค้ำ าจุน
H8551

בּ֔וֹ
เขา

י בְּחִירִ֖
ผูท่ี้–เรา–เลือกสรร
H0972

רָצְתָ֣ה
พอพระทัย
H7521

י נַפְשִׁ֑
จติวญิญาณ–ของ–เรา
H5315

תִּי נָתַ֤
เรา–ประทาน
H5414

֙ רוּחִי
พระวญิญาณ–ของ–เรา
H7307

יו עָלָ֔
เหนือ–เขา

ט מִשְׁפָּ֖
ความยุติธรรม
H4941

לַגּוֹיִ֥ם
แก่–ประชาชาติทัง้หลาย

יא׃ יוֹצִֽ
เขา–จะ–นำาออก
H3318

ดเูถิด ผูร้บัใชข้องเรา ผูซ้ึ่งเราเชดิชู ผูเ้ลือกสรรของเรา ผูซ้ึ่งจติใจของเราชื่นชมยนิดี เราได้เอาวญิญาณของเราสวมท่านไว ้
ท่านจะนำาการพพิากษาออกมาสูพ่วกคนต่างชาติ

א2 ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

יִצְעַ֖ק
รอ้งตะโกน
H6817

א ֹ֣ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

א יִשָּׂ֑
ยกขึ้น
H5375

א־ ֹֽ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

יעַ יַשְׁמִ֥
ให–้ได้ยนิ
H8085

בַּח֖וּץ
ใน–ท่ีกลางแจง้
H2351

קוֹלֽוֹ׃
เสยีง–ของ–เขา

ท่านจะไมร่อ้ง หรอืเปล่งเสยีง หรอืกระทำาใหเ้สยีงของท่านถกูได้ยนิตามถนน

קָנֶה3֤
ไมอ้้อ
H7070

רָצוּץ֙
ท่ีช้ำ า
H7533

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יִשְׁבּ֔וֹר
จะ–หกั
H7665

ה וּפִשְׁתָּ֥
และ–ไสต้ะเกียง
H6594

כֵהָ֖ה
ท่ีรบิหรี่
H3544

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נָּה יְכַבֶּ֑
จะ–ดับ
H3518

לֶאֱמֶ֖ת
ด้วย–ความซื่อสตัย์
H0571

יא יוֹצִ֥
จะ–นำาออก
H3318

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ความยุติธรรม
H4941

ไมอ้้อช้ำ าแล้วท่านจะไมห่กั และไสต้ะเกียงเป็นควนัแล้วท่านจะไมด่ับ ท่านจะนำาการพพิากษาออกมาสูค่วามจรงิ

א4 ֹ֤ ל
จะ–ไม่
H3808

יִכְהֶה֙
อ่อนล้า

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

יָר֔וּץ
ท้อถอย
H7533

עַד־
จนกวา่
H5704

ים יָשִׂ֥
จะ–ตัง้

רֶץ בָּאָ֖
ในแผน่ดินโลก
H0776

ט מִשְׁפָּ֑
ความยุติธรรม
H4941

וּלְתוֹרָת֖וֹ
และ–ธรรมบญัญัติ–ของ–พระองค์
H8451

אִיִּ֥ים
หมูเ่กาะ
H0339

ילוּ׃ יְיַחֵֽ
จะ–รอคอย
H3176

פ
พ

ท่านจะไมล้่มเหลวหรอืท้อแท้ จนกวา่ท่านได้สถาปนาการพพิากษาไวใ้นแผน่ดินโลกแล้ว และเกาะทัง้หลายจะรอคอยพระราชบญัญัติของท่าน

ה־5 כֹּֽ
ดังนี้
H3541

ר אָמַ֞
ตรสั
H0559

׀הָאֵל֣ 
พระเจา้
H0410

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א בּוֹרֵ֤
ผูท้รงสรา้ง

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
ฟา้สวรรค์
H8064

ם וְנ֣וֹטֵיהֶ֔
และ–ทรงกาง–มนั
H5186

ע רֹקַ֥
ผูท้รงปู
H7554

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

וְצֶאֱצָאֶי֑הָ
และ–พชืผล–ของ–มนั
H6631

נֹתֵ֤ן
ผูป้ระทาน
H5414

נְשָׁמָה֙
ลมหายใจ
H5397

לָעָם֣
แก่–ประชาชน

יהָ עָלֶ֔
บน–มนั

וְר֖וּחַ
และ–วญิญาณ
H7307

ים לַהֹלְכִ֥
แก่–ผูท่ี้เดิน
H1980

הּ׃ בָּֽ
ใน–นัน้

พระเจา้ คือพระเยโฮวาห ์ผูไ้ด้ทรงสรา้งฟา้สวรรค์ทัง้หลายและทรงขงึพวกมนั ผูไ้ด้ทรงแผแ่ผน่ดินโลกออก 
และสิง่ซึ่งบงัเกิดออกมาจากแผน่ดินโลก ผูป้ระทานลมหายใจแก่ประชาชนท่ีอยูบ่นแผน่ดินโลก 
และจติวญิญาณแก่คนทัง้หลายท่ีดำาเนินอยูใ่นแผน่ดินโลก ตรสัดังนี้วา่
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אֲנִי6֧
เรา
H0589

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָֽ קְרָאתִ֥
ได้เรยีก–เจา้
H7121

דֶק בְצֶ֖
ด้วย–ความชอบธรรม
H6664

וְאַחְזֵק֣
และ–จะจบั
H2388

בְּיָדֶ֑ךָ
มอื–ของ–เจา้
H3027

וְאֶצָּרְךָ֗
และ–จะรกัษา–เจา้
H5341

וְאֶתֶּנְךָ֛
และ–จะตัง้–เจา้
H5414

ית לִבְרִ֥
เป็น–พนัธสญัญา
H1285

עָ֖ם
แก่–ประชาชน

לְא֥וֹר
เป็น–แสงสวา่ง
H0216

ם׃ גּוֹיִֽ
แก่–ประชาชาติ

�เราเป็นพระเยโฮวาห ์ได้เรยีกเจา้ในความชอบธรรม และจะยดึมอืของเจา้ และจะรกัษาเจา้ไว ้และจะใหเ้จา้เป็นพนัธสญัญาหนึ่งของประชาชนนัน้ 
เป็นความสวา่งหนึ่งแก่พวกคนต่างชาติ

ח7ַ לִפְקֹ֖
เพื่อ–เปิด
H6491

עֵינַיִ֣ם
ดวงตา

עִוְר֑וֹת
ท่ีบอด
H5787

יא לְהוֹצִ֤
เพื่อ–นำาออก
H3318

מִמַּסְגֵּר֙
จาก–คกุ
H4525

יר אַסִּ֔
นักโทษ
H0616

ית מִבֵּ֥
จาก–เรอืนจำา

לֶא כֶּ֖
ท่ีคมุขงั
H3608

יֹ֥שְׁבֵי
ผูท่ี้นัง่อยู่
H3427

שֶׁךְ׃ חֹֽ
ในความมดื
H2822

เพื่อเปิดตาท่ีบอด เพื่อนำาพวกนักโทษออกมาจากคกุ และนำาคนเหล่านัน้ท่ีนัง่ในความมดืออกมาจากเรอืนจำา

אֲנִ֥י8
เรา
H0589

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ה֣וּא
นัน่
H1931

י שְׁמִ֑
เป็น–นาม–ของ–เรา
H8034

֙ וּכְבוֹדִי
และ–พระสริ–ิของ–เรา
H3519

לְאַחֵר֣
แก่–ผูอ่ื้น
H0312

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

ן אֶתֵּ֔
มอบ–ให้
H5414

י וּתְהִלָּתִ֖
และ–คำาสรรเสรญิ–ของ–เรา
H8416

ים׃ לַפְּסִילִֽ
แก่–รูปเคารพ
H6456

เราเป็นพระเยโฮวาห ์นัน่เป็นนามของเรา และสง่าราศีของเรา เราจะไมใ่หแ้ก่ผูอ่ื้น หรอืใหค้ำาท่ีสรรเสรญิเราแก่รูปเคารพแกะสลักทัง้หลาย

אשֹׁנ֖וֹת9 הָרִֽ
สิง่–แรก
H7223

הִנֵּה־
ดเูถิด
H2009

בָא֑וּ
เกิดขึ้น–แล้ว
H0935

וַֽחֲדָשׁוֹת֙
และ–สิง่–ใหม่
H2319

אֲנִי֣
เรา
H0589

יד מַגִּ֔
ประกาศ
H5046

בְּטֶ֥רֶם
ก่อน–ท่ี
H2962

חְנָה תִּצְמַ֖
จะ–ผลิ–ออกมา
H6779

יע   אַשְׁמִ֥
จะ–ให–้พวกเจา้–ได้ยนิ
H8085

ם׃ אֶתְכֶֽ
พวกเจา้
H0853

פ
พ

ดเูถิด บรรดาสิง่ดังเดิมนัน้ก็สำาเรจ็แล้ว และบรรดาสิง่ใหม ่ๆ เราก็แจง้ใหท้ราบ ก่อนท่ีสิง่เหล่านัน้เกิดขึ้นเราก็บอกเจา้ทัง้หลายถึงสิง่เหล่านัน้�

ירו10ּ שִׁ֤
จงรอ้งเพลง
H7891

יהוָה֙ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

יר שִׁ֣
เพลง

שׁ חָדָ֔
ใหม่
H2319

תְּהִלָּת֖וֹ
คำาสรรเสรญิ–ของ–พระองค์
H8416

מִקְצֵה֣
จากสดุปลาย

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

י יוֹרְדֵ֤
ผูท่ี้ลง–ไป
H3381

הַיָּם֙
ทะเล
H3220

וּמְלאֹ֔וֹ
และ–สิง่ท่ีเต็ม–อยู–่ใน–นัน้
H4393

אִיִּ֖ים
หมูเ่กาะ
H0339

ם׃ וְיֹשְׁבֵיהֶֽ
และ–ผูท่ี้อาศัย–ใน–นัน้
H3427

จงรอ้งเพลงบทใหมถ่วายแด่พระเยโฮวาห ์และจงสรรเสรญิพระองค์จากท่ีสดุปลายแหง่แผน่ดินโลก พวกเจา้ท่ีลงไปยงัทะเลเอ๋ย 
และบรรดาสิง่ท่ีอยูใ่นนัน้ เกาะทัง้หลายและบรรดาชาวเกาะทัง้หลายนัน้

יִשְׂא֤ו11ּ
จงสง่เสยีง
H5375

מִדְבָּר֙
ถ่ินทรุกันดาร

יו וְעָרָ֔
และ–เมอืง–ของ–มนั

ים חֲצֵרִ֖
หมูบ่า้น–ท่ี

ב תֵּשֵׁ֣
อาศัยอยู่
H3427

קֵדָ֑ר
เคดาร์
H6938

֙ נּוּ יָרֹ֙
จงโหร่อ้ง

יֹ֣שְׁבֵי
ผูท่ี้อาศัยอยู่
H3427

לַע סֶ֔
บน–ศิลา
H5554

אשׁ ֹ֥ מֵר
จากยอด

ים הָרִ֖
ภเูขา
H2022

יִצְוָֽחוּ׃
จงรอ้ง–ตะโกน
H6681

จงใหถ่ิ้นทรุกันดารและนครต่าง ๆ ในนัน้เปล่งเสยีงของพวกมนั หมูบ่า้นทัง้หลายท่ีเคดารอ์าศัยอยู ่จงใหบ้รรดาชาวศิลารอ้งเพลง 
ใหพ้วกเขาโหร่อ้งมาจากยอดภเูขาทัง้หลาย
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https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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ימו12ּ יָשִׂ֥
จงถวาย

יהוָה֖ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

כָּב֑וֹד
พระสริิ
H3519

וּתְהִלָּת֖וֹ
และ–คำาสรรเสรญิ–ของ–พระองค์
H8416

בָּאִיִּ֥ים
ตามหมูเ่กาะ
H0339

ידוּ׃ יַגִּֽ
จงประกาศ
H5046

จงใหพ้วกเขาถวายสง่าราศีแด่พระเยโฮวาห ์และประกาศคำาสรรเสรญิพระองค์ในเกาะทัง้หลาย

יְהוָה13֙
พระยาหเ์วห์
H3068

כַּגִּבּ֣וֹר
เหมอืน–นักรบ
H1368

א יֵצֵ֔
จะเสด็จออก–ไป
H3318

ישׁ כְּאִ֥
เหมอืน–คน
H0376

מִלְחָמ֖וֹת
แหง่–สงคราม
H4421

יָעִי֣ר
จะทรงปลกุ
H5782

קִנְאָה֑
ความเรา่รอ้น
H7068

֙ יָרִי֙עַ
จะทรงโหร่อ้ง
H7321

אַף־
ทัง้ยงั
H0637

יחַ יַצְרִ֔
จะตะโกน
H6873

עַל־
เหนือ

יו אֹיְבָ֖
ศัตรู–ของ–พระองค์
H0341

ר׃ יִתְגַּבָּֽ
จะทรงมชียั
H1396

ס
ส

พระเยโฮวาหจ์ะเสด็จออกไปอยา่งชายฉกรรจ ์พระองค์จะทรงเรา้ความหงึหวงขึ้นอยา่งนักรบ พระองค์จะทรงรอ้ง ใชแ่ล้ว จะทรงคำาราม 
พระองค์จะทรงมชียัต่อศัตรูทัง้หลายของพระองค์

14֙ הֶחֱשֵׁי֙תִי
เรา–นิ่งเงียบ
H2814

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
มานาน
H5769

ישׁ אַחֲרִ֖
เรา–สงบ–อยู่

ק אֶתְאַפָּ֑
เรา–อดกลัน้–ไว้
H0662

כַּיּוֹלֵדָ֣ה
เหมอืน–หญิง–ท่ีคลอดบุตร
H3205

ה אֶפְעֶ֔
เรา–จะครวญ
H6463

ם אֶשֹּׁ֥
เรา–จะหอบ
H5395

ף וְאֶשְׁאַ֖
และ–จะหายใจ–แรง

יָֽחַד׃
พรอ้มกัน

เราได้นิ่งอยูน่านแล้ว เราเงียบอยูแ่ละรัง้ตนเองไว ้บดันี้เราจะรอ้งออกมาเหมอืนผูห้ญิงท่ีกำาลังคลอดบุตร เราจะทำาลายและเผาผลาญทันที

יב15 אַחֲרִ֤
เราจะทำาลาย

הָרִים֙
ภเูขา
H2022

וּגְבָע֔וֹת
และ–เนินเขา
H1389

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ם עֶשְׂבָּ֖
พชืผล–ของ–มนั
H6212

אוֹבִ֑ישׁ
จะทำา–ให–้เหีย่วแหง้
H3001

י וְשַׂמְתִּ֤
และ–เราจะทำา

נְהָרוֹת֙
แมน่้ำ า
H5104

ים אִיִּ֔ לָֽ
เป็น–เกาะ
H0339

ים וַאֲגַמִּ֖
และ–บงึ
H0098

ישׁ׃ אוֹבִֽ
จะทำา–ให–้แหง้
H3001

เราจะทำาบรรดาภเูขาและเนินเขาทัง้หลายใหร้า้ง และใหบ้รรดาพชืผกับนนัน้แหง้ไป และเราจะทำาใหบ้รรดาแมน่้ำ ากลายเป็นเกาะทัง้หลาย 
และเราจะใหส้ระทัง้หลายแหง้ไป

י16 וְהוֹלַכְתִּ֣
และ–จะนำา
H3212

ים עִוְרִ֗
คนตาบอด
H5787

בְּדֶרֶ֙ךְ֙
ใน–ทาง
H1870

א ֹ֣ ל
ท่ี–ไม่
H3808

עוּ יָדָ֔
รูจ้กั
H3045

בִּנְתִיב֥וֹת
ใน–เสน้ทาง

א־ ֹֽ ל
ท่ี–ไม่
H3808

יָדְע֖וּ
รูจ้กั
H3045

אַדְרִיכֵם֑
เราจะนำา–พวกเขา
H1869

אָשִׂים֩
เราจะทำา

ךְ מַחְשָׁ֙
ความมดื
H4285

ם לִפְנֵיהֶ֜
เบื้องหน้า–พวกเขา
H6440

לָא֗וֹר
เป็น–แสงสวา่ง
H0216

עֲקַשִּׁים֙ וּמַֽ
และ–ท่ีขรุขระ
H4625

לְמִישׁ֔וֹר
เป็น–ท่ีราบ
H4334

אֵלֶּ֚ה
เหล่านี้
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
สิง่–เหล่านี้
H1697

ם עֲשִׂיתִ֖
เรา–ทำา–แล้ว

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

ים׃ עֲזַבְתִּֽ
ทอดท้ิง–พวกเขา

และเราจะจูงคนตาบอดไปในทางหนึ่งท่ีเขาทัง้หลายไมเ่คยรูจ้กั เราจะนำาพวกเขาไปในหนทางทัง้หลายท่ีพวกเขาไมเ่คยรูจ้กั 
เราจะทำาใหค้วามมดืเป็นความสวา่งต่อหน้าพวกเขา และบรรดาสิง่ท่ีคดใหต้รง สิง่เหล่านี้เราจะกระทำาแก่พวกเขา และจะไมล่ะท้ิงพวกเขา

גו17ּ נָסֹ֤
ถอย–กลับ
H5472

אָחוֹר֙
ไป–ขา้งหลัง
H0268

שׁוּ יֵבֹ֣
ต้อง–อับอาย
H0954

שֶׁת בֹ֔
อยา่งยิง่
H1322

ים הַבֹּטְחִ֖
ผูท่ี้–วางใจ
H0982

סֶל בַּפָּ֑
ใน–รูปเคารพ
H6459

ים הָאֹמְרִ֥
ผูท่ี้กล่าว
H0559

לְמַסֵּכָ֖ה
แก่–รูปหล่อ

ם אַתֶּ֥
พวกเจา้

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
เป็น–พระเจา้–ของ–เรา
H0430

ס
ส

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6873.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/2814.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6463.htm
https://biblehub.com/hebrew/5395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/98.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/4285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/4625.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5472.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


เขาทัง้หลายจะหนักลับ พวกเขาจะขายหน้าอยา่งท่ีสดุ ผูท่ี้วางใจในบรรดารูปเคารพแกะสลัก ผูท่ี้กล่าวแก่บรรดารูปเคารพหล่อวา่ 
�ท่านทัง้หลายเป็นพวกพระของเราทัง้หลาย�

ים18 הַחֵרְשִׁ֖
คนหหูนวก
H2795

שְׁמָע֑וּ
จงฟงั
H8085

ים וְהַעִוְרִ֖
และ–คนตาบอด
H5787

יטוּ הַבִּ֥
จงมอง–ดู
H5027

לִרְאֽוֹת׃
เพื่อ–จะ–เหน็
H7200

ฟงัซ ิพวกเจา้ผูห้หูนวกเอ๋ย และมองซ ิพวกเจา้ผูต้าบอดเอ๋ย เพื่อพวกเจา้จะเหน็ได้

י19 מִ֤
ผูใ้ด
H4310

עִוֵּר֙
ตาบอด
H5787

י כִּ֣
ถ้า–ไมใ่ช่

אִם־
นอกจาก

י עַבְדִּ֔
ผูร้บัใช–้ของ–เรา
H5650

שׁ וְחֵרֵ֖
และ–หหูนวก
H2795

י כְּמַלְאָכִ֣
เหมอืน–ผูส้ง่สาร–ของ–เรา
H4397

אֶשְׁלָח֑
ท่ีเรา–สง่–ไป
H7971

י מִ֤
ผูใ้ด
H4310

עִוֵּר֙
ตาบอด
H5787

ם כִּמְשֻׁלָּ֔
เหมอืน–ผูท่ี้–อุทิศ–ตัว

וְעִוֵּ֖ר
และ–ตาบอด
H5787

כְּעֶ֥בֶד
เหมอืน–ผูร้บัใช–้ของ
H5650

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ใครเป็นคนตาบอด นอกจากผูร้บัใชข้องเรา หรอืหหูนวก อยา่งกับผูส้ง่ขา่วของเราท่ีเราได้สง่ไป ใครตาบอดเหมอืนอยา่งผูท่ี้สมบูรณ์แล้ว 
และตาบอดเหมอืนอยา่งผูร้บัใชข้องพระเยโฮวาห์

]ראית[20
–
H7200

)רָא֥וֹת(
เจา้–ได้เหน็
H7200

רַבּ֖וֹת
มากมาย

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

ר תִשְׁמֹ֑
จดจำา
H8104

פָּק֥וֹחַ
หเูปิด
H6491

אָזְנַיִ֖ם
หู
H0241

א ֹ֥ וְל
แต่–ไม่
H3808

ע׃ יִשְׁמָֽ
ได้ยนิ
H8085

ซึ่งเหน็หลายสิง่ แต่เจา้ก็ไมส่งัเกต ซึ่งเปิดหแูล้ว แต่เขาไมไ่ด้ยนิ

יְהוָה21֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ץ חָפֵ֖
พอพระทัย

לְמַעַ֣ן
เพื่อเหน็แก่
H4616

צִדְק֑וֹ
ความชอบธรรม–ของ–พระองค์
H6664

יל יַגְדִּ֥
ทรงทำา–ให–้ยิง่ใหญ่
H1431

ה תּוֹרָ֖
ธรรมบญัญัติ
H8451

יר׃ וְיַאְדִּֽ
และ–ทำา–ให–้น่ายกยอ่ง
H0142

พระเยโฮวาหท์รงพอพระทัยเพราะเหน็แก่ความชอบธรรมของพระองค์ พระองค์จะทรงเชดิชูพระราชบญัญัติ 
และกระทำาใหพ้ระราชบญัญัตินัน้มเีกียรติ

22֮ וְהוּא
แต่–เขา
H1931

עַם־
เป็น–ประชากร

בָּז֣וּז
ท่ีถกูปล้น
H0962

וְשָׁסוּי֒
และ–ถกูชงิ–ไป
H8154

הָפֵ֤חַ
ถกูดักจบั
H6351

חוּרִים֙ בַּֽ
ในหลมุ
H2352

ם כֻּלָּ֔
ทัง้หมด
H3605

י וּבְבָתֵּ֥
และ–ใน–เรอืนจำา

ים כְלָאִ֖
ทัง้หลาย
H3608

אוּ הָחְבָּ֑
ถกูซอ่น–ไว้
H2244

הָי֤וּ
กลายเป็น
H1961

֙ לָבַז
ของ–ถกู–ปล้น
H0957

וְאֵי֣ן
และ–ไมม่ี
H0369

יל מַצִּ֔
ผูช้ว่ยกู้
H5337

ה מְשִׁסָּ֖
ถกูชงิ–ไป
H4933

וְאֵין־
และ–ไมม่–ีใคร
H0369

אֹמֵ֥ר
กล่าว
H0559

ׁב׃ הָשַֽ
จง–คืน–มา
H7725

แต่นี่เป็นประชากรท่ีถกูขโมยและถกูปล้น พวกเขาทกุคนติดอยูใ่นรูทัง้หลาย และพวกเขาถกูซอ่นอยูใ่นเรอืนจำา พวกเขาตกเป็นเหยื่อ 
และไมม่ผีูใ้ดชว่ยใหพ้น้ เป็นของรบิ และไมม่ผีูใ้ดกล่าววา่ �คืนซ�ิ

י23 מִ֥
ผูใ้ด
H4310

בָכֶ֖ם
ใน–พวกเจา้

יַאֲזִי֣ן
จะ–เง่ียห–ูฟงั
H0238

ֹ֑את ז
สิง่–นี้
H2063

ב יַקְשִׁ֥
จะ–ตัง้ใจ–ฟงั
H7181

ע וְיִשְׁמַ֖
และ–ได้ยนิ
H8085

לְאָחֽוֹר׃
สำาหรบั–อนาคต
H0268

ผูใ้ดในท่ามกลางพวกเจา้จะเง่ียหฟูงัสิง่นี้ ผูใ้ดจะตัง้ใจฟงัและฟงัสำาหรบัเวลาท่ีจะมา

https://biblehub.com/hebrew/2795.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2795.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/8154.htm
https://biblehub.com/hebrew/6351.htm
https://biblehub.com/hebrew/2352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3608.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/4933.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm


י־24 מִֽ
ผูใ้ด
H4310

ן נָתַ֙
มอบ
H5414

]למשוסה[
–
H4933

ה  ( )לִמְשִׁסָּ֧
เป็น–ของปล้น
H4933

ב יַעֲקֹ֛
ยาโคบ
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֥ל
และ–อิสราเอล
H3478

לְבֹזְזִ֖ים
แก่–ผูท่ี้–ปล้น
H0962

הֲל֣וֹא
มใิช่
H3808

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห–์หรอื
H3068

זוּ֚
ผู–้ท่ี
H2098

חָטָא֣נוּ
เรา–ได้ทำาบาป–ต่อ
H2398

ל֔וֹ
พระองค์

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

אָב֤וּ
ยอม
H0014

֙ בִדְרָכָיו
ใน–ทาง–ของ–พระองค์
H1870

הָל֔וֹךְ
ดำาเนิน
H1980

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

שָׁמְע֖וּ
เชื่อฟงั
H8085

בְּתוֹרָתֽוֹ׃
ธรรมบญัญัติ–ของ–พระองค์
H8451

ผูใ้ดได้มอบยาโคบใหเ้ป็นของรบิ และอิสราเอลใหแ้ก่ผูป้ล้นทัง้หลาย ไมใ่ชพ่ระเยโฮวาหห์รอื ผูซ้ึ่งพวกเราได้ทำาบาปต่อพระองค์ 
เพราะพวกเขาไมย่อมดำาเนินในทางทัง้หลายของพระองค์ และพวกเขามไิด้เชื่อฟงัพระราชบญัญัติของพระองค์

ך25ְ וַיִּשְׁפֹּ֤
แล้ว–ทรงเท
H8210

֙ עָלָיו
เหนือ–เขา

חֵמָה֣
ความโกรธ
H2534

אַפּ֔וֹ
แหง่–พระพโิรธ–ของ–พระองค์
H0639

וֶעֱז֖וּז
และ–ความรุนแรง–แหง่
H5807

מִלְחָמָה֑
สงคราม
H4421

וַתְּלַהֲטֵ֤הוּ
แล้ว–มนั–ลกุลาม–รอบ–เขา
H3857

מִסָּבִיב֙
รอบ–ด้าน
H5439

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

ע יָדָ֔
รู ้
H3045

וַתִּבְעַר־
แล้ว–มนั–เผาผลาญ

בּ֖וֹ
เขา

וְלאֹ־
แต่–ไม่
H3808

ים יָשִׂ֥
ใสใ่จ

עַל־
ใน

ב׃ לֵֽ
ใจ

פ
พ

ฉะนัน้พระองค์จงึทรงหลัง่โทสะแหง่ความโกรธของพระองค์ลงมาบนเขา และอานุภาพแหง่การสูร้บ และมนัทำาใหเ้ขาติดเพลิงอยูโ่ดยรอบ 
แต่เขาไมไ่ด้รู ้และมนัได้ไหมเ้ขา แต่เขามไิด้ใสใ่จ
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